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AL OB,

Destinatalre (nom, adresse, pays}
Magna PT Powertrain
169 Mellin Street
330013 NANCHANG

1 Sender (name, address, country) : INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer {nom, adresse, pays) F
A\ 3 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
i SIS - i | This carglage s subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonchstart toute
%% PM- %-‘? .A- éa d 1 C IC I amini 4, any clause to thecontary, tothe clause contralre, a [a conventlon relative
- o] g n 6 arl Conventlon on the Contast for the aucontract de transport International de
Internatiynal Carriage of goods by road marchandlse par routs {CMA)
o[}
2 Consignee (name, address, catntry) 16 Carrler [name, address, country}

Transporteuts [nom, adresse, pays)

@ ®
COLTRANS COLTRANS “s;.z50,

Klaudyn, ul. Estrady 1, 05-080 Izabelin
NIPPL 118-211-06-33
KIEROWCA

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Uau préve pour [a livialson de I3 marchandise

17 Successive canlers (name, adéress, country)
‘Trarsporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 300898

Pce e Nanchang
Countey f Pays Ch .
ina
8 Placs of receipl of 1the goods Magna PFT S.pA.
Lieu et date da |a prise en charge de Ja machandisa xl: gﬂi Clclemini 4 70026
ugno
Fiace f Liew N
Modugno (BARI) .
Date /f Date 18 Camies’s reservations and observations
1 6-1 1 12023 féserves et observatlons des transporteurs
5 Attached documents

Cardboard parts PAP 20, woodan pallet FOR B0, packaging tape PP B, film LDPE 4, straps
PET 1, trays PS 08, barier bag O 07 ALU 41
Cardboard perts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, film LDPE 4, siraps

in nome a pargenta del mittente

@ COLTRANS®Sp.z 0.0

Klaudyn, ul. Estrady 1, 05-080 zabelin
and stamp of the cargeNIP PL 1132110633

& Marks and numbers 7 Nuember of packages 8 Method of packaging g heture of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem?
Marques st numeércs Numbre des tolis Mode demballaps Nature de li marchandise No, Statistique Poids brul kg Cabuge m'
Del.N/INV, Reference  |Cust.fint Part N. aty UoM No.Boxes HU Description Total/Met Wt.
4051345 JMIEZZC1127 | 2511108350 2,000 PC 8 7DCT300" Double Gean 3.332,000
2511108350 Pnd/Rev Cpl. 1083 3.182,000,
4051346 2511107435 3850 PC 22 7DCT300" Double Gean 5,120,500
2511107435 d-Eth/7th 1074 4.489,100
4051347 2516107335 | 3.600 PC 15 [7DCT300" Input Shaft 4.111,800
2516107335 nner 3610800
Refto Nr.0 |Fees label number UN Number Packaglng Graup 19 To be paid by Sender Currency Consfgnee
nomwoit  |humérod'optiqudtta Numera UN Group d'emballage A YR par L'expaditper Monndie Le Jestinulaine
hog Fright/Prix de transpoil
Reduttion/Réductions
33 Sender’s Instructhans (Customs and other formalitles) Subtatal/Solide
(nstruction de 'expeditever [formatites dovanires et autres} surcharges/Suppléments
Incidental axpenses/Frais
a . Accessairks
Container No: ?02 3‘,{4‘/{ 5’0% Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolul a payer
14 Reimbursement/H ment
15 Directions as to freight payment 20 Speclalogreements
Prescription affranchissement - Conmventions particulléres
Free / Franko *
Notfree / hon Franco Ex works .
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdUgnO (BAR“;} 1 6-1 1 -20_2_3 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfie 20

Signature and stamp of the consignes

KIEROWCA Signature et timbre du destinatalre

j1e the taaff semoval with border erossings

Te km

Palett recelver / Destinatalre des palettes

ighish
Z3 Infermation ta dpter
Fon \
LY
LY

1 urrder Ko eachznge hurmbet Np pachange Tuchange
1 ExerarMalel
A T
K1 play
L]

26 Cardprycontraclor

Off, Char acte-istic Loud cavdaty i1KG

27
[Car

Recelver contimaation / date / signature

Driver conflrmatlon / date / slgnatere

[CNativnal

aler
Used GanNr

[JBilatert

4 [feemr




[T]

»

1 Sedes fame, ackres, couiy) . INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Exqpéditeuer (nom, ddresse, pays)
1\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
T .l T | s carrlage 15 subject potwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
I\ﬂ?&{k% l;]- %ul?.A- éa d 1 C [+ Iaml ni 4, any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la conventlon relative
- 0 gn6 ari L= Corventlon on the Contact for the aucentract de transport International de
Internationa] Cariage of guods by roed mdrchandlse gar routs ([CMR)
|emny
3
a
& (2 Conslgnee (name, address, country) 16 Carrder [name, address, countey}
5 Destinatalre (nom, adresse, pays) Transparteurs (nom, adresse, pays) @ CO!.TRANS ®Sp,zo_ :
‘g Magna PT Powertrain COLTRANS Kiaudyn, ul, Estrady 1, 05-080 zabalin
£ 169 Meilin Street N‘”;;g;f‘}gfﬁ-ﬂ
% 330013 NANCHANG
3 .
e
?é’ 3 Place of delivery of the goads (place, country) 17 Successive carrters [name, address, country)
0 Way prévy pour [ livralson de la marchandise Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)
55
gc Place [ Uen
12 Nanchang
g B2
=g Countey / Pays .
E% China
4 Place of receipl ol the goods Magna FT S.pA
Lieu et date de[a prise en charge de lamachandise  Via dei Clclamini 4 70026
Maodugnoe
Place f Leu
Modugno (BARI)
- Datef Date 18 Carries’s reservations and abservations
i 1 6.1 1 -2023 Réserves et observations des transposteurs
2 Attached dotuments
8 s : Cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, film LDPE 4, straps
Documents annexés
2 PET 1, trays PS 06, barrer bag © 07 ALU 41
= ' '
5 Warenbegleitschein-Nr.: 300898 Cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, film LDPE 4, straps
é & Marks and numbers 7 Number of packages B Methed of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
K] Marues ¢l huméros Nombru desuolis Mode d'smballage hature de ld marchandise N, Statistigue Folds brut kg Cabuge m?®
=
E Del.N/INV. Reference |Cust./Int Part N, Oty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
Hop t
52 4051348 2511108150# | 25520 PC 14  [7DCT300" speed gear 4.276,440
] E 2511108150 -~ st Cpl. 1081 3,848,040
E £
EE " Total Boxes: Total Wt.Kg/Net WE.KE
£z 59 [16.690,740/15.129,940
~
~
+
b
o
Ref ta N9, {Fees labal number UN Number {Packaging Group 19 Tobepaidby Sender Currency Conslinee
homviit  |huméra d'uptiqualto Numér: UN Group d'umballage A payer par Uexpediteur Monnaie Le destinulafne
o hod Freipht/Prix de ranspurl
2 Reduction/Réductions
£ 13 Sender’s Instructions {Customs and other formalities} Subtotal/Solide
Instruction de Fexpediteuer [formalltes douanléres et autres} Surc] fsupplentents
n Incikdentsl experses/Frais
vl . Acressoirs
&| Container No: Varlous/Divers -+
Seal No: Total to pay
‘_E- [Tolul a payuer
% [1a Remb nt
2 15 Directlons as to frelght payment 20 Speclalagreements
g Prescription affranchissement Conventions particulléres
§  |[Free/Franko h
B [wotiree/honFranco % works
] 21 Printed on 24 Goods recelved Date
% Etablle a MOdUgI'IO BAR[ 3 Récepthon des parchapdses  Date
i 23 e onfle wo__
g tn nome & per conta del mitlonte Wlaudyn, ul, Estrady 1, 05-084 lzabelin
z S\ MNMAG HIPPL118-211-06-33
E ool Glclamini b KIEROWCA
E Mgfﬂﬁ fLhe sEder Signature and stamp of the consignes
E BN ARaNaTGdey expegiterer Signature et timbre du destinatalre
a 25 Information ta detesrmme the tanif ‘emoval with borderﬂnsﬂi{/
= F-pm To i Palettsender / Expeditely des palettes Palett recelver / Destinatalra des palettes
Q Tumber | Noexdhenge | oad T ik o eachong Tychang,
:—“Tl}:.,dlzl exchann ZAGR; Eu"ipalﬂ Yo Bicfiange ¥ {d
3w pllet |§xmﬂn
v plint mpie palnt
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o




Magna PTBV. & Co. K&

PACKING LIST

Shipment reference:
Container:

Sealed:

Date: 16/11/2023

RECEIVER Magna PT Powerirain (Jiangxi) Co. LTD-169 Meilin Street- Nanchang Economic and
Technology Development Zone- 330013 Nanchang

DELIVERY NOTE: 4051345-4051346-4051347-4051348 16/11/2023
INVOICE NUMBER: 500120363-500120360-500120361-500120362 16/11/2023

DELIVERY TERMS: EXW MODUGNO

DESCRIPTION OF GOODS gear-sets for automotive market

Part Number: 251108350-2511107435-2516107335-2511108150

Customer Reference:
QUANTITY: 11.970 pcs

QUANTITY OF PACKAGING: 59 pcs

GROSS WEIGHT 16.890,740 Kg
NET WEIGHT 15.129,940 Kg
PACKAGING DESCRIPTION -

Expandable packaging (Carton on Pallet)
Empty weight: 24,40 kg
Dimensions: 80 cmx 60 cmx 120 cm

Bagna PT B, & Co. KG - Firmensitz: Hermann-Hagenmeyer-Sirsfie 1 - 74182 Unlergreppenbach - Devtschiand - Kommandilgesellschalt mit Sikz in
Unéenmueppenbach = Amisgrickt Sfuthart HRA 104274 « Perstnlch haflende Ceselfschafierin: Manna PT Manapement BV, mit Satzunpssizin
Amaterdam {Handelsragistar Niederdande, Firmennr, 85990568) und Vanwalhmgssilz i Unferguppenbach - UmsatzsteuerdB-Nr, DE1 46128877
Geschafisfithrung: Sandro Morandini, Thomas Klett=- wesvmagna.com



Magna PT Powertrain

Delivery no. / Date: 4051347 / 2023/11/16
(JIANGXI} Co., Ltd. Purch. ord. no.: 5500004974002
169 Meilin Street Purch. ord. Date: 2023/10/27
Nanchang Economic and Technology Supplier's no.:
Development Zone Order no. / Date: 30026426 / 2023/10/31
330013 NANCHANG * Customer no.: 10006973
CINA Consignee: 10006973
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no. / Fax:
loading station:
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  3,610.800 KG Net weight 3,610.800 KG
Supported by the Agent
Jiangling Motors Import & Export Co., Lid
6/F Gloria Plaza Hotel 88 Yanjiang North Road, o
Nanchang, China, 330008 js‘ gs %/l
Fax +86 791 6738577
Hereinafter referred to as "JMIE OR THE Agent"
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2516107335 3,600 PC 3,610.800 KG

Input Shaft Inner

Customer article number:
terms of dispatch: 11 Seaireight
terms of delivery: EXW Modugno
AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
a soclo unico lv.R.Jmprese di Bari
Via dei Ciclamint 4 C.F. e P.IVA 04886850728
1-70026 Modugne (Barl) REA 339886
Tel. 080 - 5 85 81 11 www.magna.com

Fax 0BO - 5 85 62 04

2516107335

EUR: BNL-Banca Nazlonale dsl Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855

BIC EUR: BNLIITRR
USD; Bank of Amerlca

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivith di direzlone e coordinamento di Magna Powertraln GmbH
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M MAGNA

Invoice no. / Date:

500120361 / 2023/11/16

Magna PT S.p.A., Via del Ciclamin] 4, 170026 Modugno (Bar) Services rendered: 2023/11/16
Magha PT Powertrain Purch. ord. no.: 5500004974002
{(JIANGXH) Co., Lid. Purchase Date: 2023/10/27
169 Meilin Street Supplier's no.:
Nanchang Economic and Technology Delivery no. / Date: 4051347 / 2023/11/16
Development Zone Order no. / Date: 30026426 / 2023/10/31
330013 NANCHANG Supplier Delivery Note: 0004051347
CINA Customer no.: 10006973
Consignee: 10006973
01 Serie
QOur VAT-ID: 1704886850728
Sales: Gianfranco Tarantino
Tel.-no. / Fax: 080-5858-670 / 080-5858-674
Email: gianfranco.tarantino @ magna.com
Finance: Giuliana Bovino
Tel.-no. / Fax: 080-5858-572 / 080-5858-554
Email: giuliana.bovino@ magna.com
Loading station:
Invoice
Currency EUR
Weights (Gross/Net)
Gross weight  4,111.800 KG Net weight 3,610.800 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documenis
Supported by the Agent
Jiangling Motors [mport & Export Co., Lid
6/F Gloria Plaza Hotel 88 Yanjiang North Road,
Nanchang, China, 330008
Fax +86 791 6738577 {
Hereinafter referred to as "JMIE OR THE Agent" ‘
ltem Matetial Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
Q00010 2516107335 Input Shaft Inner
Customer material no. 2516107335
3,600 PC 28.51 EUR 1 PC 102,636.00
Country of origin: [taly

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via dei Ciclamini 4
|-70026 Modugno {Bari}
Tel, 080 -5 85 81 11
Fax080-5858204

REA 339886

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
iv.R.Imprese di Bari
C.F. 8 P.IVA (04886850728

www.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazlonale del Laveoro SpA
IBAN EUR: 1724 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: ENLIITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: GB64 BOFA 1850 5071 171020

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivith di direzione e coordinamento di Magna Powartrain GmbH



A MAGNA

Magna PT Powertrain ‘ Date/Dog. no. Page
169 Meilin Street 2023/11/16 / 500120361 2
330013 NANCHANG

Total items 102,636.00

Value Added Tax 0.000 % 102,636.00 0.00
Item 8, Itallan Law DPR n. 633/1972

Final amount 102,636.00

Final amount in local currency EUR 102,636.00

Terms of payment: Up to 2023/12/16 without deduction
Terms of delivery: EXW Modugno

AEOF: n. autorizzazions IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico Lv.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

I-70026 Modugno {Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080 -5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 - 5858204 BIC USD: BOFAGE22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powsrtrain GmbH
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1 INDIETRO l

Richiesta

Nr:
20281115-07

Tipo di richiesta:
Spedizione
Ritiro

Destinatario:

Mittente

Richiedente

Fiorentino, lvana

2o
2008

——}WZ&O&QS‘% em(,“w‘l | N
"‘% Wt&) AQGO &TEDM/L Stampa etichetta Lgi_J
A” QOLTRANY
Titolo:

@
Spedizione VIA AEREA GEAR SETEJ WK 46 (g U (E H

Indirizzo Destinazione

Dirigente Richiedente
Visimberga, Giorgio

Richiedente 2nd Richiedente 3rd
Rotondo, Giuseppe Miglietta, Nicola
Destinatario
Azienda: Referente: Telefono: E-mail:
Magna PT Powertraln Wang Jianmei i wangjm@jmie.cam.cn
(JIANGXI) Company, .Ltd
Indirizzo:
No.169 Meilln Streed,
Nanchang Economic and
Technologteal
Development Zone, Jlangxi,
China 330013
Jiangxi - 330013 - China
Extra UE: Project:
Materiali
Codice Materiale Descrizlene Supp. Qty N.colli Peso Dimension] Imballe Valore
~ Impace,
B Materiale
¢ 26111083850 " gla 2000 {8V 0 0 Cartone L0S [ 3 4 -
— - - T imballato %
Free Delivery / SAP order  Scarto Incoming / n. verbale Progetta Cod. Sap
v 30026425 v 4
Ublcazione Mov. uscita merci Altro / Note
/
Materiale . )
2511107435, ({dof ol M| -2y 0 0 Cartone h { '9 f
Imballato
Free Delivery / SAP order  Scarto Incoming / n. verhale Pragetto Cod. Sap
+ 30026425 v
Ubicazione Mov, uscita mercl Altro / Note

/




+

*Codlea Materlale ™ Descrizione Supp. Qty N.colfi Peso Dimensionl Imballo valore
,g—\ Impace, .
e Materiale
2516107335 Is1 gia 4800 20 0 0 Cartone /,/05 f %‘i X [g
imballato 95
Free Delivery f SAP order  Scarto Incoming / n, verbale Progetto Cod. Sap a
+ 30026426 : v 4/05\ %51 X %
Ubicaziona Mov, uscita merei Altro / Note
/
Pan
( Materiale
2516107136 52 gia 2016 14 0 0 Cartone
K., imballato - &OS' gL' ‘3
Free Delivery / SAP order Scarto fncoming / n. verbale Progetto Cod. Sap
[V 30026426 v

Ubicazione Mov, usclta merc Altro / Note
/
- Materiale _ﬂ———’;__‘%h’oshgé ?
2511108150861 @ gia 3780 21 0 0 Cartone
Imballato iL %05 I %l{&
Free Dellvery / SAP arder Scarto Incoming / n. verbale Progetto Cod. Sap
+ 30026425 v
Ublcazione Mov. uscita merci Altro / Note
/
e .
Materiale
2511108750 5G4 ala 3850 11 a ) Cartone / (;l ‘%S-O
Imballato @
Frea Delivery / SAP order Scarto Incoming / n. verbale Progetto Cod. Sap
« 30026425 ' v
Ubicazione Mov. uscita merci Altro / Note
/
Materiale
2511109151 SG6 gla 3744 6 0 0 Cartone
( imballato /LO%( %gz
Free Delivery / SAP order  Scarto !ncurﬁlﬁg'l. n. verbale Progetto Cod. Sap
v 30026425 4
Ubicazione Mov, uscita merci Altro / Note
/
—~
Materiale
2571109350 (SG‘? gl 3744 6 0 0 Cartona
Imballato -
Free Delivery / SAP order Scarto Incoming / n. verbale Progetto Cod. Sap
v 30026425 v h‘o% (g%
Ubicazlone Mov. uscita merci Altro / Note
/
[N
Materiale
2511109451 SRR gia 3740 11 0 0 Cartone
Imbaliato
Free Delivery / SAP order Scarto Incoming / n. verbale Progetto Cod. Sap
v 30026425 - . 6
Ubicazione Mov, usclta merc} Altro / Note m Q)‘ %6
/
Rows per page: 30 | - 190f9 < >
Spedizione

Tempi di consegna:

Data di consegna:



11 Glorno - 2023-11-16 00:00:00

Nr Tracking / Bolla:

Spedizione a carico: Spedizioniere;
Destinatario TRANSALL INTERNATIONAL
Note:

First Truck ; 60 pl / SB400CW / SB8448P Second Truck ; 592 pi / WGMB373H / WOT47Y4

Allegati

Stampa Richiesta
.}
-3 -

vers, 1.18b

Voliwe Al puwn natto dp 59 conba-
OO0U20262
500420360
500420 26 |
500420 362

ARV P 03 Q{,CQ«,OEOMUO do 6o @%@W

500400 265
500120364
500100 26%
40070 Y
Sp0.4l0 367
Soosle P e,
bo0(20244
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Miglietta, Nicola

Da: Harold Stapel | TRANSALL Intern. Spedition GmbH <Harold.Stapel@transall-gmbh.de>

Inviato; giovedi 16 novembre 2023 14:04

A: Fiorentino, lvana; Ye Sun | TRANSALL Intern, Spedition GmbH

Cc: Rotondo, Giuseppe; Bruno, Maria-Gjovanna; Miglietta, Nicola; '290430643";
'wangjm@jmie.com.cn’; 'fanchang'; 'chaozhe’; $E38 Fan Chang(SCKHN-SINOAIR)'

Oggetto: AW: 119PL with airfreight to China

WARNING: This e-mail originated from outside of Magna. Be cautious with links, attachments and QR codes.

Dear Ivana,

both truck expect at your Warehouse 14:30
Please check and send uns docs as truck will be loaded.

Kind regards
Harold

Von: Harold Stapel ] TRANSALL Intern. Spedition GmbH
Gesendet: Mittwoch, 15. November 2023 14:51

An: 'Fiorentino, lvana' <lvana.Fiorentino@magna.com>; Ye Sun | TRANSALL Intern. Spedition GmbH <ye.sun@transall-
gmbh.de>

Cc: Rotondo, Giuseppe <Giuseppe.Rotondo@magna.com>; Bruno, Maria-Giovanna <Maria-
Giovanna.Bruno@magna.com>; Miglietta, Nicola <Nicola.Miglietta@magna.com>; '280430643' <290430643@qq.com>;
'wangjm@jmie.com.cn' <wangjm@jmie.com.cn>; 'fanchang' <fanchang@sinoair.com>; 'chaozhe’
<chaozhe@jmie.com.cn>; 578 Fan Chang(SCKHN-SINOAIR) <Fanchang@sinoair.com>

Betreff: AW: 119PL with airfreight to China

Dears,
we ordered for pick up of 119 pl two Truck's.

First Truck : 60 pl / SB40OCW / SB8448P expect at loading place at 02:30 PM
Second Truck :59 pl /f WGM8373H / WOQT47Y4 expert at loading palce at 02 PM

Please send us export docs as available.

Kind regards
Harold

Von: Fiorentino, lvana <lvana.Fiorentino@magna.com>

Gesendet: Mittwoch, 15. November 2023 10:26

An: Ye Sun | TRANSALL Intern. Spedition GmbH <ye.sun@transall-gmbh.de>; Harold Stapei | TRANSALL Intern.
Spedition GmbH <Harold.Stapel@transall-gmbh.de> '

Cc: Rotondo, Giuseppe <Giuseppe.Rotondo@magna.com®>; Bruno, Maria-Giovanna <Maria-
Giovanna.Bruno@magna.com>; Miglietta, Nicola <Nicola.Miglietta@magna.com>; '290430643' <290430643@qq.com>;
'wangjm@jmie.com.cn' <wangim@jmie.com.cn>; ‘fanchang' <fanchang@sinoair.com>; 'chaozhe’




"

<chaozhe@imie.com.cn>; 5% Fan Chang(SCKHN-SINOAIR) <Fanchang@sinoair.com>
Betreff: R: 119PL with airfreight to China

Hello,
you can book the pick up tomorrow at 2.30 pm.
Thank you,

Cordiali saluti / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlichen GriiRen / Selamlar f ZL3# i {&

Ivana Fiorentino
Transmission Systems
Magna Powertrain

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

70026 Modugno (BA) ltaly
OFFICE +39 080 5858338
lvana.Figrentino@maagna.com
www. magnapowertrain.com
hitp:/felectiification.maagna.com

Da: Ye Sun | TRANSALL Intern. Spedition GmbH <ye.sun@transall-gmbh.de>

Inviato: mercoledi 15 novembre 2023 10:18

A: Fiorentino, lvana <lvana.Fiorentino@magna.com>; Harold Stapel | TRANSALL Intern. Spedition GmbH
<Harold.Stapel@transall-gmbh.de>

Cc: Rotondo, Giuseppe <Giuseppe.Rotondo@magna.com>; Bruno, Maria-Giovanna <Maria-
Giovanna.Bruno@magna.com>; Miglietta, Nicola <Nicola.Miglietta@magna.com®>; '290430643"' <290430643@dq.com>;
'wangjm@jmie.com.cn’' <wangim@imie.com.cn>; 'fanchang' <fanchang@sinoair.com>; ‘chaozhe'
<chaozhe@jmie.com.cn>; S8 Fan Chang(SCKHN-SINOAIR) <Fanchang@sinoair.com>

Oggetto: P/U: 119PL with airfreight to China

— —

WARNING: This e-mail originated from outside of Magna. Be cautious with links, attachments and QR codes. 1

|

Hallo Magna Italy Team,

we will pick up this shipment from you, could you please let me know, when is the shipment ready to P/U?
119PL totally

But client need separate book with 2 shipments and we pick up together.

1. ShipmentJMIE23C1127A by air 22Pallets
2. Another 97 Pallets

Could your warehouse help to labeling the 2 shipments, if yes, | will send you label before P/U.

thanks



Gross | - ,
; Weight [Quantity |Delievery |Planedto] ..
Jescription PN BARI per LU |perLU |CWAE ~ |Ship weight
{approx.} |
500004974002C1 BY AIR- !
| :
E;I}g%ﬂ Shaft Inner-| 2516107335
' 280| 240| 20| 4800] 54823
Speed Gear 4th Cpl IHL e 2511108750) 360! 350 |l 2ss0l 59457
Doubte Gear 3rd-Sihifth.=/ 511107435
I i Y I 22| 3850 51205
JMIEZICT127A by air
Is2 SMEAH 2516107136 20295 144 14| 2016] 28413
DG 2RIEVIRE R 2511108350]  4o3.4 250 8l 2000 3387.2
' 75| 16518] 20777
2500004974002C2 BY air -#AH
v%mss I [ "
‘o eight | Quantity | Delievery |Planed to .
Desaription PN BAR! perLU | perll | cwde | Ship waight
(approx.) . j
Speed Gear Bth Cpl A 2511109151, as0l  epal 00 6 a7as]l 22610
fpeed Gear Tth~-LiSiEE 2511109350 185 624 6 3744 1106
Speed Gear Rw Cplifjithit 2511109451 330| 340| 14 3740 3572.8
Speed Gear 15t Cpl.—#&ie 2511108150 31 OI 139' 21 3780 62622




